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SANSKRITO VARDU IR TERMINU RASYMO
TAISYKLES

1. Autentisky formy raSymas.

1.1. Mokslingje literattiroje, informaciniuose leidiniuose bei specialiuose tekstuose laikantis
tarptautinés perraSos pateikiamos autentiskos sanskrito vardy (asmenvardziy,
vietovardziy) formos. Greta gali biiti pateikiamos ir adaptuotos vardy formos.

Sanskrito skiemeny ra§menys ir ju atitikmenys lotyni§kais raSmenimis (tarptautiné perrasa)
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Anusvara (balsio nazalizacija) zymima m, visarga (duslus iSkvépimas) -h.

P astaba: Pranctziskuose ir rusiskuose leidiniuose priebalsé § dazniausiai transliteruojama raide
¢. Senesniuose leidiniuose § daznai raSoma kaip sh.

1.2. Autentiskos (pateiktos tarptautine perrasa) sanskrito vardy formos risliame tekste teikiamos:
1.2.1. nekei¢iant kamiengalio, kai jis sutampa su lietuviska galtine -a, pvz.: Indra, -os, ASvagh sa, -
0sS;

1.2.2. kei¢iant kamiengalj lietuviska galiine, pvz.: Panini - Paninis, -io, Ebhu - Ebhus, -aus;

1.2.3. pridedant lietuviska galting, pvz.: Visvakarman - Visvakarmanas, -0; Tvasfar -Tvasfaras, -0;
1.2.4. moteriskosios giminés vardams su -i, -7, -U, -&Z galinés nededamos ir jie nelinksniuojami,
pvz.: Aditi, SavitrT, Lakami, Dhenu, Bhii.

2. Adaptuoty formy rasymas.

2.1. Groziniuose kiriniuose, populiariuose ir vaikams bei jaunimui skirtuose leidiniuose
atsizvelgiant ] skaitytojy amziy ir iSsilavinimg vardai ir terminai adaptuojami pagal tarimg (Zr.
lentelg). Greta adaptuotyjy gali biiti vartojamos ir autentiS§kos vardy formos.
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Sanskrito tarptautinés rasSybos lotyni§ko pagrindo raSmenimis lietuviSkasis

atitikmuo
Tarptautinés Kai kuriy Tarptautinés Pavyzdziai
sanskrito perrasos garsy specialus | perraSos raSmeny
ra§menys o lietuviskasis Autentigkos skr. Adaptuotos skr.
pavadinimai atitikmuo vardy ir terminy formos vardy ir terminy
formos

a } a apsaras apsarasa
a Radha Radha
i i Siva Siva
1 y Bhagavadgita Bhagavadgyta*
u u Purana Purana
a a Sutra Sutra
r ri ligveda Rigveda
e e Veda Veda
ai ai advaita advaita
0 0 Soma Soma
au au Srauta srautg
m anusvara m ahimsa ahimsa**
h visarga h Duhjima Duhsyma
k k Kunti Kunti
kh. kh Kharva Kharva
g g Ganga Ganga
gh gh Asvaghoja Asvaghosa
n n Sankara Sankara
c ¢ Candragupta Candragupta
ch ¢h Chandogya Chandogja
j dz Jagaddhatar Dzagadhataras
jh dzh Jhajiiketana DzhaSaketana
1 n jHana dZnana
t t Kaujifya Kautilja
th th jhakara thakara
d d pandava pandavas
dh dh miidha miudha
n n Pandy Pandus
t t Aditi Adité
th th a$vattha aSvatha
d d Duryodhana Durjodhana
dh dh Budha*** Budha
n n tantra tantra
p P P[tha Pritha
ph ph Phena Phena
b b brahmana brahmanas
bh bh Bhima Bhyma
m m Mahabharata Mahabharata
y j yoga joga
r r rajan radza
I | loka loka
% % Vijnu Vtifnus
$(¢) puciamasis } $ Sakuntala Kjjna Sakuntala Kri§na
s(sh) puciamasis
S S Strya Strja
h h Hastinapura**** Hastinapura

Pastabos: *i§imtis - tradicinis deivés vardas ar pagarbus kreipinys Sri (skr. Sri); **i§imtis -

tradicinis terminas sanskritas (skr. samskrta); ***skr. Budha ‘planeta Merkurijus, Merkurijaus
dievas’ - liet. Budha ir skr. Buddha 'nusvitgs, pabudgs; budizmo pagrind¢jas’ - liet. Budha (tradicine
vardo forma Buda; taip pat tradicisSkai be h raSomi iS §io vardo kile terminai budizmas,
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budistas); ****adaptuotuose sanskrito kilmés vietovardZiuose su démehiu pur ‘miestas’
iSlaikomas trumpasis U, pvz.: DZaipuras, UdaipurasQott Singapiiras).

2.2. Sanskrito varduose pasitaikancios geminatos perrasomos vienu priebalsiu, pvz.: skr.
Taittirtya * liet. Taitiryja, skr. Buddha - liet. Budha (Buda), skr. asvattha - liet. asvatha.

2.3. Vyriskosios ir bevardes giminés a kamieno tikriniai vardai ir terminai linksniuojami
kaip lietuviy kalbos o linksniuotés daiktavardziai, pvz.'. Indra, Indros... (skr. Indra),
Mahabharata, Mahabharatos... (skr. MahSbharatd); dharma, dharmos... (skr. dharma), dnana,
dZnanos... (skr. jnana). ISimtys: tradiciniai terminai sanskritas, -o (skr. samskrta), prakritas,-o
(sti.prdkjia).

2.4. Vyriskosios giminés a kamieno grupiniy pavadinimy (giminiy vardu, socialiniy grupiu,
profesiju pavadinimy ir pan.) kamiengalis kei¢iamas lietuviS§ka galiine -as, jie linksniuojami
kaip lietuviy kalbos a linksniuotés vyriS§kosios giminés daiktavardziai, pvz.: panditas,
pandito... (skr. pandita 'iSsilavines Zmogus, mokytojas'); kauravas, kauravo... (skr. kaurava
'priklausas kauravu Kklanui'), kSatrijas, kSatrijo... (Skr. ksatriya 'kariy luomo atstovas').
Pastaba: Terminy formos - Sivaitai ir Saivai (SKr. Saiva), viSnuitai ir vaiSnavai (skr. vaisnava) -
laikytinos gretybémis.

2.5. Moteriskosios giminés a kamieno vardy ir terminy kamiengalis perraSomas kaip
lietuviska galiiné -a, jie linksniuojami kaip lietuviy kalbos 0 linksniuotés daiktavardziai, pvz.:
Sakuntala, Sakuntalos... (skr. Sakuntala), Gangg, Gangos... (SKr. Ganga); ahimsa, ahimsos...
(skr. ahirnsS).

2.6. Vyriskosios ir bevardés giminés i kamieno vardy ir terminy kamiengalis kei¢iamas
lietuviska galiine -is, jie linksniuojami kaip lietuviy kalbos ia linksniuotés daiktavardziai,
pvz.: Agnis, Agnio... (skr. Agni), Paninis, Paninio... (skr. Panini), Brihaspatis, Brihaspacio...
(skr. Bfhaspati); munis, munio,.. (skr. muni).

2.7. Moteriskosios giminés i ir i kamieno varduy ir terminy kamiengalis kei¢iamas lietuviSka
galiine -¢, jie linksniuojami kaip lietuviy kalbos ¢ linksniuotés daiktavardziai, pvz.: Adité,
Adités... (Skr. Aditi), Sakté, Saktés... (SKr. Salai); LakSmé, LakSmeés... (Skr. Laksmi), Parvaté,
Parvates... (skr. Parvafi).

2.8. MoteriSkosios giminés u, # kamieny ir $akniniai vardai bei terminai su -T arba -i
nelinksniuojami, pvz.: Dhenu (skr. Dhenu)*, Dhy (skr. Dhi), Bhii (skr. Bhu).

2.9. VyriSkosios giminés U kamieno vardy kamiengalis kei¢iamas lietuvi§ka galiine -us, jie
linksniuojami Kkaip lietuviy kalbos U linksniuotés daiktavardziai, pvz.: Visnus, Visnaus...

(skr. Visttu), Manus, Manaus... (skr. Manu). Terminai tradiciS$kai nelinksniuojami,
pvz.: guru (skr. guru), sadhu (skr. sadhu).

2.10. arA ir an kamieny vardams ir terminams pridedama galiiné -as, jie linksniuojami kaip
lietuviy kalbos a linksniuotés daiktavardziai, pvz.: Tvastaras, Tvastaro... (Skr. TVotfanfr);
atmangs, atmano... (SKr. aiman). Kimtys: tradiciniai terminai radZg -o0s... (skr. rajan), karma, -
0S... (skr. kaiman).

2.11. Kitiems priebalsinio kamieno vardams ir terminams pridedamos galiinés: vyriskosios
arba bevardés giminés vardams ir terminams -as, moteriSkosios giminés - -a; jie
linksniuojami kaip atitinkami lietuviSki daiktavardziai, pvz.: manasas, manaso... (skr. manas,
neutr.); upanisada, upanisados... (skr. upanisad, fem.), apsarasa, -0s (skr. apsaras 'dangiskoji
nimfa’, fem.). ISimtys: tradicinis terminas jogas, -0 (skr. yogin - 'asmuo praktikuojantis joga')
ir ryto ausros vardas USasé, -és (skr. Usas).

2.12. IS keliuy ZodZziy sudaryti pavadinimai (pavyzdZziui, literatiros kuriniy) daZniausiai
perrasomi vienu ZodZiu, pvz.: Rigveda, Bhagavadgyta. Kartais dél sanskrito fonetiniy savybiy
(sandbi) pavadinimas perraSomas dviem Zodziais: abu pavadinimo démenys raSomi
didZiosiomis raidémis, linksniuojamas tik paskutinis démuo, pvz.: Chandogja UpaniSada,
Chandogja UpaniSados.




